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EESTI FILMITOOSTUSE KLASTRI JA EESTI NAITLEJATE LIIDU
HEA TAVA KOKKULEPE

I Uldosa

MOISTED

Casting — néitlejate valimine filmi ettevalmistusperioodil, ka prooviesinemine;

Draamaproov —filmivitete eelne etapp, kus niitlejad harjutavad oma rolle, lavastaja seab
stseenid ja kogu meeskond t66tab koos, et viia film vGttevalmis olekusse;

Helindamine — dialoogi uuesti salvestamine parast filmimist;

Jareltootmine - filmivGtetele jargnev periood, mis sisaldab muu hulgas pildi ja heli
montaaZi, helindamist, heli- ja visuaalefektide ning muusika lisamist, heli kokkusalvestust ning
filmi on-line montaazi;

Kaader — iksik pilt filmitud materjalist;

Klaster — ,Mittetulundusiihing Eesti Filmito6stuse Klaster” (registrikood 80380620);

{_(_lastri liige — mittetulundusithingu Eesti Filmit6éstuse Klaster (registrikood 80380620)
iige;

Liahtetasu — Niitlejale makstav miinimumtasu, milles Pooled omavahel kokku lepivad;

Making of — dokumentaalfilm filmi tegemisest;

Niitleja — Naitlejate Liidu liige, kellega Klastri liige sGlmib Rollilepingu;

Naitlejate Liit — Eesti Naitlejate Liit (registrikood 80044655);

Pool — Niitlejate Liit voi Klaster;

Pooled — Niitlejate Liit ja Klaster;

Raamleping— kiesolev hea tava kokkulepe, mis on sélmitud Klastri ja Niitlejate Liidu vahel
ning mis reguleerib Klastri ja Niitlejate Liidu liitkmete vahel solmitavate lepingute korda;

Rollileping— Klastri lilkme ja Niitleja vahel solmitud leping t66 tegemiseks. Rollilepinguks
loetakse volagiguslikku lepingut v6i té6lepingut, samuti lepingut, mille iiks pool on Naitlejale
kuuluv &riiithing;

Still — kaader filmist, foto;
Teaser - lihike reklaamklipp (tavaliselt 20 sekundit kuni 1 minut);
Tootja — Klastri liige, kellega Niitleja on sGlminud Rollilepingu;

Tootmisteenus — Eesti filmitootja osutab vilismaa filmitootjale filmitootmisega seotud
teenuseid, millega ei kaasne Eesti tootjale audiovisuaalse teose autoridiguste iileminekut
seaduse voi lepingu alusel. Eesti tootja saab niitleja esitusega seotud varalised 6igused
iileandmiseks, vahendades Gigusi ja/voi néitlejaid;

Treiler — pikk reklaamklipp (tavaliselt 2—2,5 minutit).

RAAMLEPINGU POOLED
Kidesolev Raamleping s6lmitakse Niitlejate Liidu kui néitlejaid kollektiivselt esindava
organisatsiooni ja Klastri kui Tootjaid esindava organisatsiooni vahel.

Raamleping kehtib neile Tootjatele ja Niitlejatele, kes kuuluvad Raamlepingu s6lminud
organisatsioonidesse.
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Klastri litkmed kohaldavad Raamlepingut kdigi Niitlejate suhtes, olenemata sellest, kas Klastri
liikkme puhul on tegemist pea- voi kaastootjaga.

Raamleping ei laiene Tootmisteenusele. Juhul kui tegemist on Tootmisteenusega, lahtuvad
Pooled igast projektist eraldi.

RAAMLEPINGU ULDPOHIMOTTED
Rollilepingut ei vdi s6lmida tingimustel, millega antakse Niitlejale vihem oigusi kui
Raamlepingus kokku lepitud.

Raamlepingu tingimused, millega antakse Naitlejale vahem oigusi seaduses vOi muus
oigusaktis ettenihtust, on tithised, vilja arvatud juhul, kui sellise Raamlepingus sisalduva
kokkuleppe voimalus on digusaktiga lubatud.

Raamlepingu sitete omavahelise vastuolu korral kohaldatakse sdtet, mis on Niitlejale
soodsam.

Raamleping peab olema kittesaadav koigile, keda see puudutab.

Pooled on kohustatud tutvustama Raamlepingut oma litkmetele, samuti uutele liikmetele
nende organisatsiooni vastuvotmisel.

RAAMLEPINGU ESE

Raamleping on Poolte kokkulepe, mis reguleerib Poolte liikmete vahelisi (t66alaseid) suhteid.
Raamlepinguga médratakse kindlaks minimaalsed nouded:

4.2.1. Rollilepingu solmimisele;

4.2.2. tasustamise tingimustele;

4.2.3. todtingimustele;

4.2.4. suhetele meediaga;

4.2.5. 100-ja puhkeaja tingimustele;

4.2.6. Rollilepingu muutmise ja iilesiitlemise tingimustele ning t66 tegemisest keeldumisele;
4.2.7. too6tervishoiu ja té6ohutuse tingimustele;

4.2.8. kokkuleppele intellektuaalomandi diguste osas.

RAAMLEPINGU TAITMISE KONTROLLIMINE JA VAJALIKU INFORMATSIOONI
ANDMINE

Raamlepingu tiitmist kontrollivad Poolte nimetatud volitatud esindajad.

Raamlepingu tditmise osas esitavad Pooled vastastikku iga-aastaselt Raamlepingu s6lmimise
aastapdeval iilevaate Raamlepingu tditmisest ja muu olulise informatsiooni, mis seondub
Raamlepinguga.

RAAMLEPINGU MUUTMINE, PIKENDAMINE JA UUE RAAMLEPINGU
SOLMIMINE

Raamleping joustub sellele allakirjutamise paevast.

Raamlepingu kehtivus on viis aastat. Pooled vaatavad t66 tasustamise tingimused ja Lahtetasud
ile kahe aasta moddudes Raamlepingu s6lmimisest, alates kolmandast aastast igal
kalendriaastal. Juba sGlmitud Rollilepingutes kokkulepitud tasu ei muutu.
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Raamlepingu tdhtaja méodumisel loetakse, et Raamleping on muutunud tdhtajatuks, kui
kumbki Pool ei teata vihemalt kolm kuud enne Raamlepingu tihtaja méédumist kirjalikult
teisele Poolele, et ta ei soovi Raamlepingu pikenemist.

Raamlepingu tihtajatuks muutumise korral on Pooled kuni uue Raamlepingu s6lmimiseni voi
Raamlepingu 16ppemiseni selle tilesiitlemise t6ttu kohustatud tditma Raamlepingu tingimusi.

Tahtajatu Raamlepingu voib kumbki Pool {iles delda, teatades sellest kirjalikult teisele Poolele
ette vihemalt kuus kuud.

Raamlepingu kehtivuse ajal on Pooled kohustatud tditma Raamlepingus ettendhtud tingimusi
ning pidama to6rahu. Téorahu pidamise kohustus 16peb alates Raamlepingu iilesiitlemisest
teatamisest.

Raamlepingu muutmiseks v5i tdiendamiseks esitavad Pooled teineteisele kirjalikud
ettepanekud vihemalt kaks niddalat enne libirddkimiste algust.

Klastri lilkme vdi selle organisatsiooniliselt iseseisva osa iileminekul iihelt isikult teisele
laienevad Raamlepingus kokkulepitud tingimused ettevGtte omandajale.

Klastri liikme 10petamise korral 16ppeb ka litsents Niitleja varaliste Giguste teostamiseks ning
litsentsitud &igusi jadb ainuteostama Niitlejate Liit.

Koik Raamlepingu muudatused sélmivad Pooled kirjalikult.

7.1.

8.2.
8.3.

8.4.

II Tootja ja Niitleja vahelise lepingu tingimused

CASTING

Casting on iildjuhul tasuta t66 ning seda loetakse samaviirseks toointerviuuga. Uldreeglina ei
ole Niitlejale castingul osalemise eest tasu ette nidhtud. Castingul osalemine ei taga
Rollilepingu s6Glmimist. Kui castingul peab Naitleja naitlema kellegagi koos, peab Tootja
voimalusel tagama, et see teine niitleja on professionaalne niitleja.

ROLLILEPINGU SOLMIMINE

Niitleja ja Tootja vahel s6lmitakse kirjalik Rollileping kooskolas Raamlepinguga. Pooled on
teadlikud, et tulenevalt viljakujunenud praktikast sGlmitakse valdkonnas ka muid
voladiguslikke lepinguid t6dsuhte asemel. Sellisel juhul peab see muu vdladiguslik leping
tagama, et Niitleja vdi Niitleja dritthing, mille kaudu Niitleja tegutseb, saab selle muu
volagigusliku lepingu alusel vihemalt samavéirse kaitse nagu need Niitlejad, kes on sGlminud
Rollilepingu t66lepinguna.

Rollilepingu tiiiipvorm on Raamlepingu lisas 1.

Moistliku aja jooksul, aga hiljemalt enne kaks nidalat enne to6le asumist kohustub Tootja
esitama Niitlejale Rollilepingu projekti, mille sisu ja tingimuste osas on Niitlejal digus teha
ettepanekuid.

Rollilepingu muutmine on lubatud ainult Poolte vihemalt kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis kokkuleppel, vilja arvatud seaduses ettendhtud juhtudel.

TOO TASUSTAMISE TINGIMUSED

Tootja voib:

9.1.1. Niitlejaga Rollilepingu s6lmida pdevatasu alusel (vottepdeva tasu), mille puhul
Rollileping tagab kindla t66pdevade arvu kindlaksméairatud ajavahemiku jooksul;

9.1.2. Niitleja palgata kokkulepitud tasu alusel tditma rolli Rollilepingus kindlaksmaaratud
ajavahemiku véltel (ajat6o).
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Pooled lahtuvad to0 tasustamisel tasudest, mis fikseeritakse Raamlepingu lisas (vt
Raamlepingu punkti 6.2).

Naitleja ja Tootja voivad Rollilepingus kokku leppida ka Niitlejale soodsamates tingimustes,
eeskitt suuremas tootasus.

Vottepiaeva tasu on tasu votteplatsil tootatud pdeva eest. Vottepdeva tasus sisaldub kokku
kuni 10 tundi Jireltootmisele kuluvast ajast. Seda iiletava ajakulu eest tasub Tootja Niitlejale
tunnitasu alusel. Tunnitasu arvutatakse vottepdeva tasust, jagades vottepdeva tasu 10-ga.

Proovipideva tasu on filmi ettevalmistusel tehtava t66 tasu (Draamaproov, proovipiev).
Proovipaeva eest tasutakse:

9.5.1. tunnitasu, kui proovipiev kestab kuni 2 tundi;
9.5.2. 50% proovipdeva tasust, kui proovipaev kestab vahemikus 2-5 tundi;
9.5.3. 100% proovipieva tasust, kui proovipéev kestab rohkem kui 5 tundi;

9.5.4. grimmi- ja kostiiiimiproove ei tasustata, vdlja arvatud juhul, kui tegemist on
erigrimmiga. Erigrimmi puhul tasutakse 30% proovipaevatasust.

Kui Niitleja peab sditma grimmi- voi kostiiiimiproovi jaoks vélisriiki voi oma asukohast
kaugemale kui 100 km ning grimmi- v6i kostiiiimiproovi ei ole voimalik siduda teiste
tegevustega filmi raames, siis toimub tasustamine pooltevahelisel kokkuleppel.

Raamlepingu punktis 9.5 nimetatud méiirades proovipdeva pdevatasu kuulub Naitlejale
tasumisele ka sellisel juhul, kui ta osaleb proovipdeval, kuid ta ei saa rolli.

Rolliks valmistumisel pikema perioodi jooksul, uue oskuse omandamisel vms, lepitakse tasu
eraldi Niitleja ja Tootja vahel kokku.

Kui Tootja ja Niitleja on kulude (sealhulgas transpordikulude) hiivitamises vihemalt kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis (niiteks e-posti teel) kokku leppinud, hiivitatakse need
kuluaruande alusel. Kuluaruandele lisatakse vastavat kulutust tdendav dokument (arve, leping,
vmns). Kuluaruande alusel esitatud kulud tuleb Niitlejale hiivitada 15 pdeva jooksul alates
nouetekohase kuluaruande esitamisest.

Naitlejast mitteoleneval pohjusel drajaanud vottepédeva korral on Niitlejal igus nouda Tootjalt:
9.10.1. 50% pédevatasust, kui Tootja on teavitanud vottepdeva drajadmisest 12-24 tundi ette;

9.10.2. 100% piéevatasust, kui Tootja on teavitanud vottepdeva drajidmisest vihem kui 12
tundi ette.

Kui Niitleja tegelikult osaletud vottepidevade, proovipdevade ja Jireltootmise pdevade arv
erineb Rollilepingus kokkulepitud pievade arvust, fikseeritakse nende tegelik arv vihemalt
kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis e-posti teel pirast vottepdevade 16ppu vastavalt
Niitleja tegelikult osaletud vottepdevadele. Poolte vahelise erimeelsuse korral tegelikult
osaletud vottepdevade, proovipdevade ja Jéreltootmise pdevade arvestuse osas on Tootja
kohustatud tdendama tegelikku paevade arvu, kui see on vidiksem Rollilepingus kokku lepitud
paevade arvust. Rollilepingus fikseeritakse minimaalne vittepdevade arv, mis kuulub
tasustamisele sGltumata tegelikust tédpédevade arvust.

Kui Niitleja on toole voetud vottepdeva tasu alusel voi perioodiks, siis makstakse tasu
votteperioodi 18pus, kuid igal juhul 21 pieva jooksul parast Niitleja viimast vottepdeva.
Maksmist ei tohi edasi liikata, kui mis tahes Jéareltootmine toimub sellest tihtajast hiljem. Kui
votteperiood kestab kauem kui kaks kuud, on Naitlejal &igus saada tasu igakuiselt.

Naitlejale makstakse tasu vottepievale, proovipdevale vai Jireltootmise pievale sGitmise eest
ning seal viibimise eest ka sellisel juhul, kui Niitlejast mitteolenevatel pohjustel kokkulepitud
tegevust ei toimunud.

Kui to6 toimub valisriigis, maksab Tootja Niitlejale reisipdeva tasu. Kui transport t6o
teostamise kohta kestab kuni 4 tundi, tasutakse reisipdeva eest tunnitasu alusel. Tunnitasu
arvutatakse vottepédeva tasust. Ule 4-tunnise reisipdeva eest makstakse 50% vottepdeva tasust.

4/11



9.15

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

28.10.2024

Kui vGttepéev, proovipiev voi Jareltootmise piev toimub valisriigis, siis on Niitlejal 5igus saada
vilisldhetuse padevaraha ning Tootja kohustub korraldama Niitlejale toitlustuse vihemalt kolm
korda pievas ja majutuse. Vilisldhetuse paevaraha arvestamise aluseks on Vabariigi Valitsuse
mairus, mis reguleerib tGoldhetuse kulude hiivitiste ja vélisldhetuse pdevaraha maksmise
korda.

TOOTINGIMUSED

Tootja kohustub vittekohtade ja vitete kuupéevade planeerimise] arvestama ja aktsepteerima
Niitleja eelnevalt sdlmitud lepinguid. Niitleja loetakse Rollilepingut mitte rikkunuks, kui ta on
Tootjale ette teatanud, et talle ei sobi Tootja teatavaks tehtud vottekoht ja/voi kuupiev
tulenevalt sellest, et Niitleja peab tiitma eelnevalt sGlmitud lepingust tulenevaid iilesandeid.

Tootja kohustub Rollilepingu sélmimisel esitama Niitlejale vGtteperioodi ajakava. Ajakava
hilisem muutmine toimub ainult Tootja ja Niitleja kokkuleppel. Kui Niitlejale ei sobi uus
Tootja pakutav ajagraafik ning Tootjal ei ole vBimalik graafikut Naitlejale sobivaks muuta, siis
on Tootjal 6igus Rollileping iiles Gelda ilma, et ta oleks kohustatud Niitlejale tasuma to6tasu,
mille Néitleja oleks saanud, kui Rollilepingut ei oleks iiles 6eldud.

Tootja teavitab Niitlejat enne Rollilepingu s6lmimist, kas on kavatsus salvestada otseheli voi
ldheb film Jéreltootmises iilelugemisele.

Tootja kohustub korraldama vottepaigal toitlustamise, kui vittepiev kestab enam kui 4 tundi.
Toitlustamise korraldamisel tuleb arvesse votta muuhulgas véimalikke piiranguid ja erisoove
(taimetoit, talumatus, jms). Tootja peab tagama ka piisavas koguses karastusjookide, vee,
kohvi, tee jms kittesaadavuse votteplatsil olenemata vottepdeva kestvusest.

Tootja korraldab vittepiaevadel Naitlejale votete vahel puhkamise selliselt, et Niitleja saab olla
eraldatud massistseenides osalejatest ning et 66vétetel oleks tagatud 166gastumisvéimalus.

Niitleja on kohustatud oma rolli esitamiseks vajalikud oskused ja teksti selgeks saama enne
votteperioodi algust tingimusel, et ta on kisikirja voi stsenaariumi kétte saanud moistlikul ajal
enne votteperioodi. Niitlejal ei ole digust teha késikirjast vdi stsenaariumist koopiaid véi muul
viisil jaddvustusi ilma Tootja ndusolekuta.

Tootja tagab Niitlejale rolli tditmiseks kasutatavad kostiiiimid, parukad, habemed jms, mis
jddvad parast votteperioodi Tootjale. Tootja tagab, et kostiiiimid, parukad, habemed jms
oleksid hiigieenilised ja desinfitseeritud. Tootja tagab nende korrasoleku kogu véGtteperioodi
jooksul.

Kui Niitlejal on rolli tditmiseks vaja kasutada nn casual riideid ning Tootja ja Nditleja lepivad
kokku, et Tootja ei taga sellist riietust, siis peab Tootja maksma Naitlejale isiklike riiete
kandmise eest filmivatetel moistliku hiivitist. Niitleja isiklike roivaste/asjade rikkumise vi
hivimise eest vastutab sellisel juhul Tootja.

Tootjal ja Niitlejal ei ole lubatud filmivGtete ajal ilma teise poole ndusolekuta tuua korvalisi
isikuid Tootja ruumidesse voi vtteplatsile. Tootja teavitab eelnevalt Niitlejat votteplatsi
kiilastavatest kolmandatest isikutest.

Naitlejal ei ole lubatud avaldada késikirja v6i t66 sisuga seotud iiksikasju ilma Tootja
nousolekuta.

Tootja on kohustatud vbtma arvesse Niitleja mérkusi ja ettepanekuid tundlike stseenide
ettevalmistamisel ja filmimisel. Tundlikeks stseenideks loetakse eeskitt alastistseenid, vaimselt
keerulised stseenid ja usulise veendumusega seotud stseenid. Tundlike stseenide puhul on
Niitlejal digus nduda initiimkoordinaatori kohalolekut. Selliste stseenide puhul peab Tootja
tagama, et Niitlejal on Gigus temast filmitud materjali 14bi vaadata. Parast filmi 16plikku
montaaZzi ei ole Niitlejal digust nduda filmi stseenide eemaldamist v6i iimbertegemist.

Alastiolek stseenides peab olema kokkulepitud enne Rollilepingu sdlmimist ning see peab
olema Niitlejale eraldi tasustatud. Alastistseenide ja vaimselt raskete stseenide filmimise ajal
voivad votteplatsil viibida vaid Tootja to6tajad, kelle otseseks kohustuseks see on.
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Kui Niitleja rollist tulenevalt on vajalik tema vilimuse oluline muutmine, tagab Tootja
voimaluste piires ja moistlikus ulatuses Niitleja vilimuses tehtud muudatuste taastamise
algseks.

SUHTED MEEDIAGA

Tootja ja Niitleja lepivad kokku, kuidas on Niitlejal digus avaldada Rollilepingu tditmisega
(filmis osalemisega) seotud olulisemat informatsiooni, eeskitt intervjuude andmine, artiklite
avaldamine, filmi sisu kohta info andmine ning muu meediategevus (nn meediaplaan).
Niitlejal on digus avalikustada mdistlikus mahus filmis osalemise fakt ning tema rolliga seotud
tldised asjaclud Tootjaga eelnevalt kooskolastamata. Tootjal on Gigus Naitlejalt nouda, ct
viimane hoiaks konfidentsiaalsena enda osalemise filmis ja/v6i teiste niitlejate osalemise
filmis.

Naitleja osaleb ilma lisatasuta méistlikus mahus filmi kommunikatsioonitegevuses vastavalt
Tootja  ja  Niitleja  vahel sOlmitavatele  kokkulepetele. Suuremamahulises
kommunikatsioonitegevuses osalemine (muu hulgas ristmeedia) ja selle tingimused tuleb
Tootja ja Niitleja vahel eraldi kokku leppida. Tootja kohustub hiivitama Néitlejale mdistlikud
ja eelnevalt Tootjaga kooskolastatud kommunikatsioonitegevusega seotud kulud (naiteks
s6idukulud, 66bimine, kulud eririietusele, kui see on vajalik, jms).

Naitleja kohustub mitte avalikustama filmi votete kiigus enda voi oma 1dhikondlase tehtud pilte
voi fotosid enne filmi esilinastust ilma Tootja loata (sealhulgas ka sotsiaalmeedias).

Niitlejal on oigus viibida filmi esilinastusel ja/vOi pressiteate tegemisel ning seal ka
intervjuusid anda.

Naitleja kohustub lubama Tootja méairatud ametlikul fotograafil oma esitust pildistada ja neid
fotosid kasutada ainult filmi reklaamimiseks ja turustamiseks. Naitlejal on Gigus kasutada
tehtud pilte oma t66dega seotud portfoolios. Tootja kohustub fotograafi tulekust Naitlejat ette
teavitama. Filmi turundamiseks kasutatakse filmi arendusperioodil tehtud foto- ja
filmimaterjali ainult kokkuleppel.

Tundlike stseenide (muu hulgas alastistseenid) materjali kasutatakse filmi
turundusmaterjalides ainult kokkuleppel niitlejaga.

Tootja ja Naitleja hoiduvad meedias (sealhulgas sotsiaalmeedias) ja avalikkuses teineteise
suhtes pahatahtlike avalduste tegemisest ning muust meediategevusest, mis vdib kahjustada
teise poole huvisid. Kdesolevas punktis toodud kokkulepet rikkunud pool kchustub teisele
poolele tema ndudmisel hiivitama tekitatud kahju.

Massistseenides osalejaid tuleb teavitada votteplatsil pildistamise keelust.

TOO- JA PUHKEAJA TINGIMUSED

Uhe vottepieva pikkus ei iileta 10 tundi. Pooled mdistavad, et seoses filmimise omapiradega,
muu hulgas ilmastikust, loodusnéhtustest v6i muust sarnasest ettendgematust vajadusest,
voivad tekkida olukorrad, kus Nditleja peab tegema iiletunde valjaspool varasemalt
kokkulepitud graafikut. Sellisel juhul toimub {iletundide tegemine ainult kokkuleppel
Niitlejaga. Niitlejat ei tohi mingil viisil ebavérdselt kohelda pohjusel, et ta keeldub iiletundide
tegemisest.

Uletundide tegemine hiivitatakse Niitlejale rahas. Uletundide eest tasub Tootja alljirgnevalt:
12.2.1. esimese tliletunni tasu on 1,5-kordne vGttepieva tunnitasu;
12.2.2. teise liletunni tasu on kahekordne vGttepdeva tunnitasu.

Vottepdeva alguseks loetakse Niitleja grimmiaja algus, mis on maérgitud ettevalmistatud
vottegraafikus ning vottepdeva 16puks loetakse aeg, kui Néitleja ei pea vottepaeval enam
iilesandeid tditma, tema grimm ja kostiiim on maha vdetud ning Naitlejal on voimaldatud
votteplatsilt lahkuda kas Tootja transpordiga voi Niitleja enda korraldatud transpordiga.
Vottepdeva hulka ei arvestata Niitleja transpordile kulunud aega vottepaika ja tagasi.

6/11



12.4
12.5

12.6.

12.7-

12.8.

12.9.

13.

13.1.
13.2.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

28.10.2024

Tallinnast viljaspool oleva vottepaiga puhul algab téopéev Tallinna piiril ja 16peb Tallinna piiril.

Lihetuses olles algab ja 16ppeb vottepdev hotellis. Votteplatsile/tagasisoidu aega 30+30 min
ulatuses t66aja sisse ei arvestata.

Kui vottepaik asub Niitleja majutuskohast kaugemal kui 40 kilomeetrit (ca 0,5 tundi
soiduteekonna kaugusel), siis voib Naiitleja korraldada transpordi oma transpordiga ning
kokkuleppel Tootjaga hiivitatakse transpordile tehtud kulutused.

Niitlejal on Sigus:

12.7.1. pidada igal vGttepieval vihemalt iiks 30-minutiline vaheaeg, kui Niitleja vottepiev
kestab rohkem kui neli tundi. Vaheaeg loetakse t66aja osaks;

12.7.2. sOdgipausile vottepieval kokku tiks tund. S66gipausid ei kuulu to66aja sisse;

12.7.3. parast pikka soitu votteplatsile (s.0 enam kui kaks tundi) saada puhkuseks aega
vahemalt 30 minutit enne vitte algust. Sega puhkeaega ei loeta to6aja sisse.

O6véte on vahemikus kell 22.00 kuni 6.00. Tootja on kohustatud 66vdtete planeeritavast
kestusest ja sagedusest Naitlejat teavitama Rollilepingu s6lmimisel.

Kahe t66pdeva vahel peab olema 11 tundi puhkeaega. Vaba pédeva pikkus on 24 tundi, millele
eelneb 11 tundi puhkeaega. Vahemalt viie jarjestikuse tGopéeva jarel on vihemalt 48 tundi vaba
aega, millele eelneb 11 tundi puhkeaega. ToGtaja peab saama korra seitsmepievase
ajavahemiku jooksul puhkeaega kas 11 + 48 tundi v6i summeeritud t66aja arvestuse puhul 11 +
36 tundi. Sellest p6himottest on voimalik teha erand, kui votted toimuvad véljaspool Eestit
lahetusena.

ROLLILEPINGU MUUTMISE JA ULESUTLEMISE TINGIMUSED NING TOO
TEGEMISEST KEELDUMINE

Tootjal ja Niitlejal on 6igus Rollileping iiles Gelda seaduses ettendhtud alustel ja korras.

Tootjal on Gigus Rollileping iiles Gelda mojuval pdhjusel, mille tGttu ei saa molemapoolseid
huve jiargides eeldada toGsuhte jatkamist, eelkGige kui:

13.2.1. Naditleja ei ole pikka aega (so vdhemalt iile viie vOttepaeva) tulnud toime oma
lepinguliste {ilesannete ja/v6i kohustuste tditmisega terviseseisundi t6ttu v6i muudel
poOhjustel;

13.2.2. Niitleja on hoiatusest hoolimata eiranud Tootja mdistlikke korraldusi véi oluliselt
rikkunud Rollilepingut;

13.2.3. Niitleja on viibinud t661 joobeseisundis v6i narkojoobes, sealhulgas jadknahtudes;
13.2.4. 160 on katkestatud rahastuse 16ppemise/muutmise/katkemise tottu;

13.2.5. reZissdor, operaator, peaosatiitja voi muu vitmeisik, ilma kelleta ei ole mdeldav t66
jatkamine, ei ole likskdik millisel pohjusel suuteline t66d jatkama;

13.2.6. Niitleja kditumine on vastuolus iildtunnustatud tavadega ning moraalsete ja kdlbeliste
standarditega.

Rollilepingu 16ppemine toimub seaduses ettenahtud korras, arvestades Raamlepingus toodud
erisusi.

Kui Té6andja iitleb Rollilepingu iiles p&hjusel, mis ei tulene Niitleja siiiilisest kiditumisest, on
Tootja kohustatud tasuma tasu Rollilepingu 16petamise hetkeks Niitleja tehtud t66 eest ning
tasuma Niitlejale 30% kokkulepitud tootasust, mille Niitleja oleks saanud, kui Rollilepingut ei
oleks iiles Geldud.

Niitlejal ja teda esindaval Niitlejate Liidu usaldusisikul on &Gigus néuda ning Tootjal on
kohustus esitada tdiendavaid andmeid Rollilepingu iilesiitlemise pohjuste kohta.

Naitlejalt ei saa nduda varalise kahju hiivitamist, vilja arvatud juhul, kui kahju on tekkinud
Niitleja raske hooletuse voi tahtluse tSttu. Niitleja ei vastuta Tootja ees mitte iihelgi juhul
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saamata jadnud tulu voi mittevaralise kahju eest, kuid need vastutuse piirangud ei kehti
Niitleja raske hooletuse voi tahtliku rikkumise korral.

Naitlejal on lisaks seaduses toodud alustele Gigus keelduda t66 tegemisest, kui:

13.8.1. Tootja on muutnud oluliselt ja Néitlejaga kokku leppimata t60 aluseks olevat
stsenaariumit selliselt, et see ei ole kooskolas Niitleja usuliste, seksuaalsete, eetiliste
v0i moraalsete pohimétetega;

13.8.2. Tootja on muutnud tootamise aluseks olevat graafikut selliselt, et Naitlejal ei ole
voimalik Rollilepingut tdita varem sdlmitnd lepingutest tulenevate kohustuste tiitmise
tottu;

13.8.3. Niitlejaga eelnevalt kokku leppimata on muudetud tootamise aluseks olevat graafikut
voi 166 tegemise kohta selliselt, et Néitleja isiklikud huvid ei ole iihildatavad uue
graafikuga voi t66 tegemise kohaga;

13.8.4. reZisstor, operaator voi muu votmeisik, ilma kelleta ei ole méeldav t66 jatkamine, ei
ole iikskdik millisel pShjusel] suuteline t66d jatkama;

13.8.5. reZisstori, operaatori v3i muu votmeisiku kéitumine on vastuolus iildtunnustatud
tavadega ning moraalsete ja kolbeliste standarditega.

TOOTERVISHOIU JA TOOOHUTUSE TINGIMUSED

Vottekohtades ning proovi-, grimmi- ja helindamise kohas peab Niitlejale olema tagatud
lepinguliste kohustuste tditmiseks tingimused, mis vastavad tootervishoiu ja tooohutuse
nouetele. Grimmi- ja kostiilimiruumi Shutemperatuur peab olema vihemalt +18 kraadi.

Tootja véimaldab Niitlejale psiihholoogilist néustamist ldbipdlemise viltimiseks, sh pdrast
tooalaseid traumaatilisi siindmusi voi tavalisest intensiivsema tGoperioodi jarel.

Tootja tagab Niitlejale elu- ja tervisekindlustuse kogu vétteperioodi ajaks vdtetega seotud
onnetusjuhtumi korral, poliisil peab &igustatud osapooleks olema Nditleja. Niitleja peab
Tootjat teavitama asjaoludest, mis vdivad muuta kindlustuse tingimusi.

Niitlejal on 6igus keelduda to6tamisest:

14.4.1. tingimustes, mis kujutavad ohtu tema elule ja tervisele, niiteks voivad esile kutsuda
allergilisi reaktsioone;

14.4.2. kui Niitlejal on psiihholoogilised vastundidustused to6tingimuste osas (nditeks
korgusekartus, teatud foobiad loomade vGi putukate osas, jms);

14.4.3. kui temperatuur votteplatsil on selline, mis vaib kujutada cohtu niitleja elule ja
tervisele. Eelkdige on selleks to6tamine enam kui iiks tund alla -20 kraadise
temperatuuriga kohas vOi tootamine enam kui {iks tund ille +40 kraadise
temperatuuriga kohas. Tootja tagab, et vétteplatsil oleks ilmastikule sobivad riided,
mida Niitleja saab kasutada, ning koht, kus Niitleja saab ennast vastavalt vajadusel
kas soojendada voi mis tagab varju.

Kui Tootja on korraldanud Niitlejale transpordi vétteplatsile ja tagasi, siis Tootja tagab, et
sellist transporditeenust osutab isik, kes voib seaduse alusel sellist teenust osutada, on kogenud
ja transpordivahendi juhtimiseks piisavalt puhanud.

Kui vottel on tegemist tervisele kahjuliku ja/v6i ohtliku olukorraga, on Niitlejal 6igus nduda
dublandi kasutamist.

Kui Niitleja osaleb Kaadris liiklusvahendiga, siis liiklus on suletud, st vdtted ei toimu
tavaliikluses, 1ohke- ja piiromaterjali, relva ja erivahendite kasutamisel on vitteplatsil padev
isik ning tagatud on selliste vahendite kasutamise vastavus seadusele.
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III Niitleja kui esitaja digustega seotud kokkulepped

NAITLEJA ISIKLIKE JA VARALISTE OIGUSTE TEOSTAMINE

Rollilepingu esemeks on iiksnes stsenaariumis kirjeldatud ja Rollilepinguga kokkulepitud
tegelaskuju esituse teostamine Niitleja poolt. Niitlejal tekivad Rollilepingu téitmisel teose
esituse (interpretatsiooni) suhtes autoridiguse seaduses sitestatud esitaja isiklikud ja varalised
oigused. Neid Gigusi teostatakse alljargneval viisil.

Naitleja isiklike iguste litsentseerimine lepitakse kokku Tootja ja Niitleja vahelises
Rollilepingus;

Niitleja varaliste diguste litsentseerimine lepitakse kokku Raamlepingus.

Niitleja esituse kasutamisel lahtutakse jargmistest tingimustest:

15.4.1.

15.4.2.

15.4.3.

15.4.4.

15.4.5.

15.4.6.

15.4.7.

15.4.8.
15.4.9.

15.4.10.

15.4.11.

15.4.12.

Tootjal on &igus otsustada, kui suurt osa Niitleja to6tulemustest kasutatakse filmi
I6ppversioonis. Juhul kui Niitleja to6tulemust filmis iildse ei kasutata, on Tootja
kohustatud teavitama Nditlejat vihemalt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis
(nditeks e-posti teel) iiks kuu enne filmi esilinastust.

Tootjal on igus teha kisikirjas muudatusi nii enne filmimist kui ka filmimise ajal. Kui
rolli laad muutub tootmises oluliselt (niiteks positiivne tegelaskuju muudetakse
negatiivseks) voi muutub selle staatus (nditeks tegemist ei ole enam peaosatiitjaga) on
Tootja kohustatud teavitama Niitlejat vahemalt kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis (niiteks e-posti teel) tiks kuu enne filmi esilinastust.

Tootjal ei ole lubatud dubleerida Naitleja hialt eesti keeles, vilja arvatud juhul, kui
Niitleja on selleks andnud eelneva ndusoleku vdhemalt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis.

Tootjal on Gigus kasutada fotosid Niitlejast filmis ja filmi klippe, samuti kasutada
Niitleja nime filmi plakatitel ja muudel reklaamidel kooskdlas heade tavadega filmi
turundamiseks vajalikus ulatuses.

Tootjal on 6igus Niitlejale lisatasu maksmata toota ja ndidata Making of-i, mille
eesmark on filmi reklaamimine, kuid tingimusel, et vGttepaigas filmimine on Niitlejaga
mdistliku etteteatamisajaga kokku lepitud.

Tootjal on digus kasutada filmist valjaloigatud stseene vai filmi klippe uutes teostes
ainult eelneval kirjalikul kokkuleppel Niitlejaga, vilja arvatud punktis 15.4.5 ette
nahtud juhul.

Tootjal on digus kasutada fotosid/pilte Kaadrist, kus Niitleja on téielikult voi osaliselt
alasti, ainult juhul, kui Niitleja on selleks andnud eelneva kirjaliku néusoleku.

Tootja ei tohi avaldada filii musta materjali Néitleja eelneva kirjaliku nousolekuta.

Filmi osi, kus osaleb Niitleja, ei ole lubatud kasutada reklaamides Niitleja eelneva
kirjaliku ndusolekuta.

Niitleja fotot/seisvat pilti ei tohi kasutada nii, et see toimiks sponsorite reklaamina.
Tootepaigutus Kaadris (product placement) saab toimuda moistlikkuse piires ja eraldi
kokkuleppel.

Niitleja loomingu ja tema esituste teksti- ja andmekaeveks kasutamine tehisaru
arendamise ja treenimise eesmargil viljaspool teadusuuringuid on keelatud ilma
Niitlejate Liidult vastavasisulist ndusolekut (litsentsi) saamata.,

Tootjal puudub Gigus luua Niitlejast mistahes digitaalseid koopiaid, see tdhendab
digitaalselt reprodutseerida voi muul viisil kasutada Néitleja hailt, valimust v6i mnid
isikutunnuseid. Selle diguse saamiseks kas Filmi loomiseks v6i muutmiseks v6i une
digitaalse esituse loomiseks tuleb Tootjal Néitlejate Liiduga eelnevalt 1dbi rddkida ja
kokku leppida tdiendavas tasus.
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Kiesolevas peatiikis kokku lepitud kohustused kehtivad ka filmi heliriba osade kohta, mis
sisaldavad Nditleja hailt.

Kui tekib vaidlus Niitleja esituse diguste kasutamise eest tasumise vdi tasu suuruse osas,
lahendavad Naitlejate Liit ja Tootja selle vaidluse ldbirddkimiste teel. Kui ei Onnestu
kokkuleppele jouda, edastatakse vaidlus lahendamiseks Patendiameti juures asuvale
autoridiguse komisjonile.

Kiesoleva Raamlepingunga annab Niitlejate Liit, keda Néitleja on volitanud teostama oma
esitusega seotud varalisi Gigusi, Klastri lilkmele Niitleja esitusi pundutavate esitajate jairgmiste
varaliste diguste teostamiseks all-litsentsitava ainulitsentsi (mis vélistab Lepingus kokku
lepitud tingimustel Niitleja edaspidise diguse teostada neid varalisi Gigusi):

15.7.1. esituse salvestamine mis tahes viisil;

15.7.2. esituse salvestise iildsusele kittesaadavaks tegemine sellisel viisil, et isikud saavad
esitust kasutada nende poolt individuaalselt valitud kohas ja ajal;

15.7.3. esituse heli ja kujutise eraldi kasutamine juhul, kui need on salvestatud koos ja
moodustavad iihtse terviku;

15.7.4. esituse salvestise otsene voi kaudne, ajutine vo4i alaline, osaline voi tdielik
reprodutseerimine mis tahes vormis v6i mis tahes viisil;

15.7.5. esituse salvestise levitamine iildsusele;
15.7.6. esituse salvestise rentimine ja laenutamine.
Pooled lepivad tasu Giguste litsentseerimise eest kokku ldhtuvalt alljargnevast:

15.8.1 Tdhtajaga 30.06.2025 tididavad Klastri lilkmed Raamlepingu punktis 16 toodud
teavitamiskohustust, esitades teabe teoste kohta, mida kasutati aastatel 2023 ja 2024.

15.8.2. Pooled alustavad ldbirddkimisi litsentsitasu tingimuste osas parast 30.06.2025 ning
lepivad tingimused ja maarad kokku hiljemalt 31.12.2025.

TEAVITAMISKOHUSTUS

Rollilepingu alusel Niitleja esitust kasutav Klastri liige on kohustatud Niitlejate Liidule, kes
esindab Naitlejat, kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis andma véhemalt kord aastas
oigeaegset, asjakohast ja piisavat teavet teose ja esituse kasutamise, kogu saadud tulu ja
Niitleja saadaoleva tasu kohta.

Niitlejate Liidul on teavitamiskohustuse raames 6igus nduda lisateavet, mille ndudmist lubab
oigustatud juhul autoridiguse seadus, sealhulgas nduda dokumentatsiooni esituse
kasutamisega seotud tulude ja kulude kohta, kui Niitlejate Liidul on alust arvata, et esitatud
andmed ei vasta tegelikkusele. Sellisel juhul valib audiitori Niitlejate Liit oma kulul, tehes
valiku voimaluse korral audiitorite hulgast, kes omavad filmivaldkonnas auditeerimise
kogemust. Kui audiitorkontrolli tulemusena selgub ebadigete andmete esitamine, tasub
audiitorkontrolliga seotud kulud nende andmete esitaja (s.o Klastri liige).

Teavitamiskohustuse taitmise ja kontrollimise kaigus Néitlejate Liidule antav informatsioon on
Klastri liikme miératletavas ulatuses konfidentsiaalne. Konfidentsiaalsuskohustus kehtib viis
aastat alates informatsiooni saamisest. Niitlejate Liit vdib Klastri liikme konfidentsiaalset
informatsiooni ilma tema nousolekuta kolmandatele isikutele teatavaks teha kohtueelses- voi
kohtnmenetluses, samuti Niitlejate Liitu teenindavale advokaadile ja audiitorile ning
Niitlejale, keda see informatsioon puudutab.

Klastri liige kohustub Naiitlejate Liidule tegema teatavaks hiljemalt kolme kuu jooksul parast
teose esmaesitust:

16.4.1. esmaesituse kuupieva;
16.4.2. teose tootmiseelarve koondsumma;

16.4.3. ettefinantseeritud osa tootmiseelarvest koondsummana;
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16.4.4. teose loppversioonis osalenud Naitlejate nimekirja.

16.5. Teavitamiskohustust tdidetakse kalendriaasta kohta.

16.6. Teavitamiskohustuse tihtaeg on jirgmise kalendriaasta 31. mai, arvestades Raamlepingu
punktis 15.8.1 toodud erisustega.

IV Loppsitted

17, VAIDLUSTE LAHENDAMINE

17.1.  Raamlepingu solmimisel ja taditmisel tekkinud vaidlused lahendatakse Poolte vahel
labirddkimiste teel.

17.2. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi oigust. Koik Lepingust tulenevad vaidlused
lahendatakse labiradkimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus esimese
kohtuastmena Harju Maakohtus. Juhul, kui vaidlus on autoribiguse ja autoridigusega
kaasnevate G&iguste ile, siis lahendatakse vaidlus autoridiguse komisjonis ning kui
lepitusmenetlus autorigignse komisjonis 15peb kokkulepet saavutamata, lahendatakse vaidlus
esimese kohtuastmena Harju Maakohtus.

Eesti Filmitoostuse Klaster Eesti Niitlejate Liit

0

Lo G~

Nikolai Mihailisin Reimo Sagor /
juhatuse esimees juhatuse esimees =

Lisa 1: Rollilepingu tiiiipvorm
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Hea tava kokkulepe
Lisa 1
ROLLILEPING
_[_Niiitlcja nimi/drinimi], isiku/registrikood , aadress , e=post (Naitleja), ja [Tootja
arinimi], registrikood , aadress , e-post , esindaja (Tootja), on sdlminud kiesoleva

rollilepingu (Leping).

Filmi kirjeldus Filmi tdopealkiri:
jaTasu Roll:

Stsenarist:

ReZissGOr:

Planeeritud vittepiaevade arv:
Planeeritud votteperiood:
Proovipdeva tasu:

Vottepaeva tasu:

Uletunnitasu: esimene iiletund (11. tund) ... EUR ja iga jirgnev tund (alates 12.
tunnist) ... EUR

Arve tasumise tdhtaeg: ... pdeva jooksul alates vtteperioodi 16pust.

Erikokkulepped Muud kokkulepped, mille tingimused on paremad kui Raamlepinguga sdtestatud voi mida
Raamleping ei kajasta:

1. Lepingu eesmiirk. Leping reguleerib Niitleja pohikohustusi Niitleja poolt audiovisuaalses
teoses (Film), mille kirjeldus on toodud iilal, (a) rolli loomisel, esitamisel ja vajadusel helindamisel
(Esitus) ja (b) osalemisel draamaproovides, jareltootmisel ja turundamisel ning (c) tema Esituse
suhtes kehtivate esitaja isiklike Giguste litsentsimist Tootjale.

2. Raamlepingu siduvus. Pooled ldhtuvad Lepingu sOlmimisel ja tditmisel Raamlepingu
tingimustest, vélja arvatud juhul, kui Lepingus on kokku lepitud Niitlejale soodsam tingimus.

3. Niiitleja pohikohustused. Niitleja kohustub: (a) esitama teoseid, tuginedes oma parimatele
teadmistele ja voimetele iildiselt tunnustatud kutseoskuste tasemel ning jirgides Tootja kirjalikke
ja suulisi juhiseid, (b) viivitamatult teavitama Tootjat vGimalikest viivitustest Lepingu tditmisel
ning muudest asjaoludest, mis viivad mojutada voi takistada Lepingu tditmist ja (c) osalema
koikides Filmi ettevalmistamiseks vajalikes lavastus-, kostliiimi- ja grimmiproovides ning iihel
voimalikul jareltootmise péeval.

4. Tooaeg ja -koht. Filmi votete tipne aeg ja koht (ajakava/t6oplaan) lepitakse kokku Lepingu lisas
1 ning see arvestab Niitleja muude kutsetegevustest tulenevate kohustuste, proovide ja etenduste
aegadega, Proovipdevade, vittepidevade ja jareltootmise pdevade arv fikseeritakse vihemalt
kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis e-posti teel pérast vottepidevade loppu vastavalt
Naitleja poolt tegelikult osaletud vittepievadele, kui see erineb eelnevalt planeeritud ja Lepingus
iilal fikseeritud vGttepdevade arvust.

5. Litsents. Niitleja annab Tootjale Niitleja Esituse kasutamiseks vajalike isiklike Siguste osas
tahtajatu lihtlitsentsi all-litsentsi andmise digusega. Litsents on antud ulatuses, milles see on
Tootjale Filmi tootmiseks ja turundamiseks valtimatult vajalik. Tootja kohustub Filmis mérkima
dra Naitleja kui esituse esitaja ning kaitsma Niitleja au ja vaarikust.

6. Oiguste illemineku aeg. Lilsenls hakkab kehtima, st koik litsentsitavad digused 1ahevad Toaotjale
ule, automaatselt Tasu maksmise hetkest.

7. Tasu. Niitlejal on 6igus saada Lepingu tditmise eest proovipéeva, vittepédeva ja iletunnitasusid
(Tasu), mille suurused on netosummades fikseeritud iilal.
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Uletunnitdo. Uhe toopieva pikkus ei iileta 10 tundi. Alates 11. tunnist rakendub iletunnitasu,
mille suurused on netosummades fikseeritud iilal.

Maksud. Lepingus nimetatud summad on esitatud kinnipeetava maksu voi kdibemaksuta
(netosumma).

Kulude hiivitamine. Niitlejal on &igus to0 tegemise eest lisaks Tasule nouda iiksnes nende
dokumentaalselt tdendatud kulude (niiteks transpordi-, majutus- ja ldhetuskulu) hivitamist,
milles Pooled on eelnevalt vihemalt kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis kokku leppinud.

Arveldamine. Lepingu alusel Niitlejale tasumisele kuuluvad Tasu ja hiivitised makstakse vélja
Niitleja esitatud arve alusel tdhtaja jooksul, mis on fikseeritud tilal.

Niitleja kinnitused. Niitleja kinnitab, et: (a) ta on MTU Eesti Niitlejate Liit liige ja (b) talle
kuuluvad kdik esitaja digused véi litsentsid, mis on vajalikud ja piisavad Esituse ettekandmiseks
ning Lepingus kokku lepitud &iguste litsentsimiseks.

Muudatused. Lepingu muutmise kokkulepped on kehtivad iiksnes juhul, kui need on s6lmitud
vihemalt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis.

Teated. Oiguslikku tihendust omavad avaldused ja teated Poolte vahel seoses Lepinguga loetakse
néuetekohaselt edastatuks, kui need on iile antud kisitsi voi kulleriga allkirja vastu v6i saadetud
tahitud kirjaga vdi e-posti teel Poole esindajale, kes on mirgitud Lepingu avalehel. Pool teatab
Lepingus mirgitud kontaktandmete muutumisest teisele Poolele kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis viivitamatult pirast andmete muutumist. Alates teate kitte saamisest loetakse
Lepingus mérgitud kontaktandmed muutunuks.

Kohalduv &igus ja kohtualluvus. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigi Oigust. Koik
Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse labirdékimiste teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel
lahendatakse vaidlus esimese kohtuastmena Harju Maakohtus. Juhul, kui vaidlus on Naitleja kui
esitaja isiklike Jiguste iile, siis lahendatakse vaidlus autoridiguse komisjonis ning kui
lepitusmenetlus autoridiguse komisjonis 15peb kokkulepet saavutamata, lahendatakse vaidlus
esimese kohtuastmena Harju Maakohtus.

Niitleja: Tootja:

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)




